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An Act to Amend the 
Social Senices and Education Tax Act 

Her Majesty, by and with the ad,icc and consent 
of the Legi.,\ati\'e 1\sscmbly of NC\\ BrunS\\·ick, 
enact'i as folio\\ s: 

I Section I of the Social Serrices and Education 
Tax Act, chapter S-10 of the Rel'ised Statutes, 
1973, is amended 

(a) by adding immediately after the word 
"goods .. ·where1·er it appears in paragraph (a) 
of the definition "fair 1·alue" the words "or 
services''; 

(b) hy repealing the definition ''purchaser" 
and substituting therefor the following: 

''purchaser" n1eans a consu1ner \\ho acquires 
good'i at a retail sale \\·ithin the Province and in
cludes also 

(a) a promotional distributor to the extent 
that the full fair 'alue of any goods pro' ided by 
\\ay of promotional distribution exceeds any 
payn1cnt -,pecifica\ly made therefor by the per
<;on to \vhom such goods arc pro\ idcd. and 

(b) a person \\ho purchases ser' ice-,; 

I.oi modifiant la Loi sur la 
taxe pour les services sociaux et !'education 

Sa ~tajeste, sur l'avis et du consentement de 
l' Assem blee legislative du Nouveau-Bruns\\'ick, 
decrere: 

t l 'article 1 de la Loi sur la taxe pour Jes seri·ices 
sociaux et l'iducation, chapitre S-10 des Lois 
re,.isees de 1973, est modifit! 

a) par / 'adjonction aprfs Jes mots «prix 
d'achat des marchandises» des mots ((ou ser
vices)> et par le remplacement des mots «prix des 
marchandises acheties» par Jes mots «prix des 
marchandises ou services acheres»; 

b) par /'abrogation de la definition «acheteur» 
et son remp/acement par ce qui suit: 

«acheteur)) ctesigne un consommateur qui 
achfte de5 marchandises au cours d 'une vente 
au dCtail dans la province et s'entend tgalement 

a) d'un agent de distribution publicitaire 
dans la mesure oU la justc valeur des mar
chandises fournies par \ oie de distribution 
publicitaire est superieure au prix qu'il en re<;:oit 
de l'acquCreur, et 

b) d'une personne qui achCtc des services; 



(c) by repealing the definition "retail sale" 
ana subsriruring rherefor rite fo//ml'ing: 

"retail sale" mean-. a -;ale to a consun1er for the 
purpose of consumption and not for re<sale and in
cludes a sale of 5ervices to a purchaser; 

(d) by adding immediately after the word 
"goods" K"here it appears in paragraph (a) of 
the definition •'sale'· the tt·ords ·'or service.'>''; 

(e) by adding immediately after the definition 
"sale" the following definition: 

"services" means, except \vhen used in the 
phrase "services rendered'' in paragraph (a) of the 
definition "fair value", the installation, adjust
ment, repair or maintenance of goods that are tax
able under this Act and includes any contract for 
installation, adjustment, repair or maintenance of 
such goods, but does not include 

(i) the installation of goods that become 
real property, 

(ii) motor vehicle tov.:ing or e1nergency bat
tery boosting, 

(iii) diagnosis, safety inspection or 
estimates \\hen no installation, adjustment, 
repair or n1aintenance is done at the san1c 
time, or 

(iv) installation, adjustinent, repair or 
maintenance of good-. for re-.-..ale or lea\C; 

(f) hy addinfi immediate/)' after the tt·ord 
''goods'' tt·here it appears in the definition 
"rendor" the H'Ords "or -..cr\'ices". 

2 

c) par l'abroJ?ation de la definition <<t.'ente au 
derail» et son remp/acement par ce qui suit: 

«vente au detailn dCsignc unc \entc faite a un 
consommateur a des fins de conso1nrnation et 
non de revente et s'entend egalernent de la ventc de 
services; 

d) par /'adjonction apres le 111ot «marchan
dises» des mots <<OU SCr\·iCC'i» d /'a/inia a) dans 
la definition «vente»: 

e) par l'adjon<.'tion apre.5 la difinition «per
sonne» de la difinition suil·ante: 

«ser\'ices)) designc, sauf lor-,quc le n1ot cq 
emp\oye dans !'expression «SCr\·ii...·es rendUS» J. 
l'alinCa a) de la definition «justc \·alcur)>, ['in5talla
tion, l'ajustement, la rCparation nu l'entretien Jc<., 
marchandises taxables en \Crtu de la pr(·scrlte !oi e! 
s'cntend Cgalen1ent de tout -.::ontrat pour !'installa
tion, l'ajustcn1ent, la rCparation au l'entreticn de 
ccs n1archandiscs, mais ne cornprcnd pa.-, 

(i) !'installation de-. n1archandi'les qui dc
viennent bien~ reeb, 

(ii) le remorquage d'un \'ehicule a 111oteur 
et le sur\oltage de la hatterie d'un \'Chi-.::ule 
a moteur en cas d'urgencc; 

(iii) l'exarncn, !'inspection de ~CcuritC ou le'l 
cstin1ations faitcs lorsqu'il n'y a cu en 
rnemc ten1ps ni inqallacion, ni ajusten1cnt, 
ni reparation, ni tra\'aU\ J'entrctien, OU 

(i\) !'installation, l'aju".>tcn1en1, la rCpara
tion ou l'entrctien Jc rnarchandi-,e:-. cn \'UC Jc 
la re\'entc et de la location; 

/) par /'adjonction apres le 11101 «n1archan
dise.5» des mots «ou scr\·ices)) dans la de.finition 
«l'endeur». 



2 Section 4 of the said Act is repealed and the 
following substituted therefor: 

4 Every consumer of goods consumed \\·ithin the 
Province and every purchaser of services purchas
ed \Vithin the Pro\ ince shall pa)' to the \1inister 
for the raising of revenue for Provincial purposes 
a tax in respect of the consumption of such goods 
or purchase of .:..uch services, con1puted at the rate 
of ten per cent of the fair value of such goods or 
services, or in the case of 

(a) n1obilc hornes sold \vith furniture, com
puted at the rate of seven and one-half per cent; 

(b) rnobile ho111cs sold \vithout furniture, 
computed at the rate of fi\C per cent; 

(c) n1odular ho1nc-.., con1putcd at the rate of 
five per cent; and 

(d) qovcs and furnaces designed to burn 
\'.'Ood, other than those exempted under 
paragraph l l(rr), con1puted at the rate of five 
per cent. 

3 Section 5 of the said Act is amended by adding 
immediately after the tt'ord "goods" tt·here it ap
pears therein the tt'Ords "or services". 

4 Subsection 5.1(1) of the said Act is amended by 
addinf? in1n1ediately after the tt·ord ''goods'' 
u:herel'er it appears therein the tt•ords "or scr
\ ice-.''. 

5 Subsection 6(2) of the said Act is amended by 
adding immediate(r ajier the word "goods" 
tt•here it appears therein the tt•ords .. or <;ervices". 

6 .~'ection 7 oj' the said .4ct is repealed and the 
folloH.'ing substituted Therefor: 

7(1) f\ery pe,,on who on or after ~la\· 7, 1983 
takes deli\er~ of goods purchased by hin1 at a 
retail 'ia\e prior to \lay 7, 1983 shall at the tin1e of 
taking delivery pay to the rvtinister for the raisin2 
of revenue for Pro\ in..:ial purposes, the san1l' ta~ 
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2 L 'article 4 de eerie Joi est abroge et remplace 
par ce qui suit: 

4 Afin de creer un rcvenu pour des fins provin
ciales, tout consommateur de marchandises con
sommees dans la province et tout acheteur de ser
vices achetCs dans la province doivent verser au 
Ministre une taxe sur la consommation de ces mar
chandises ou l'achat de ces services au taux de dix 
pour cent de leur juste valeur ou, dans le cas 

a) d'une maison mobile, meublec au mo
ment de la vente, au taux de sept et demi pour 
cent; 

b) d'unc maison mobile, non mcublee au 
moment de la vente, au taux de cinq pour cent; 

c) d'une n1aison modulaire, au taux de cinq 
pour cent; et 

d) de poeles et de fournaises corn;us pour 
brlller du bois autres que ceux exoneres en 
venu de l'alinea I Irr), au taux de cinq pour 
cent. 

3 l 'article 5 de celle Joi est modifie par /'adjonc
tion apres le mot «marchandises» des mots «Ou 
services». 

4 Le paragraphe 5. I(/) de celle Joi est modifie par 
/'adjonction apres le mot «marchandises» des 
mots «ou ser\·ices». 

S le paragraphe 6(2) de celle Joi est modifie par 
J'adjonction apres le mot «articles» des mots «OU 

services». 

6 L 'article 7 de cette Joi est ahroge et remplace 
par ce qui suit: 

7(1) Quiconque prend livraison, a compter du 
7 mai 1983, de marchandises qu'il a achetecs a 
une vente au detail avant cette date doit, en en pre
nant livraison, verser au rv1inistre afin de cr&er un 
1e\enu pour des fins provinciales, la n1eme taxe 



in respect of the consumption of the goods as 
would have been payable if the goods had been 
purchased at the same purchase price at a retail 
sale on or after \lay 7, 1983. 

7(2) Notwithstanding subsection (I), where a 
person 

(a) entered into a contract of purchase for 
a motor vehicle prior to May 7, 1983 and filed a 
copy of the contract \\'ith the Comn1issioner on 
or before \lay 13, 1983, or 

(b) entered into a contract of purchase for 
goods other than a motor vehicle and filed a 
copy of the contract \vith the Cornn1issioner on 
or before \!av 24, 1983, 

the tax shall be computed at the rare of eight per 
cent of the fair value of such goods. 

7 Section 9 of the said Act is amended by adding 
immediately after the tt•ord •'consumer'' v.·herever 
it appears in subsections (/) and (2) thereof the 
t+'ords ''or purchaser''. 

8 Section IO of the said Act is amended by ad
ding immediately after the word "goods" 
»•herei•er it appears therein the tt·ords ·'or ser -
vices''. 

9 The said Act is amended by adding immediate
ly after section 11.2 thereof the following section: 

11.3(1) Services purchased by a parent body 
from its v.·holly-o\i.:ned subsidiary, by a \vholly
owned subsidiary frorn its parent body, and by a 
v..·holly-o\vned subsidiary of a parent body from 
another \\·holly-ov,:ned subsidiary of che same 
parent body are e.xempt from ta.xation. 

11.3(2) In subsection (1) 

"parent body" n1ean':i a person or corporation 
that O\\'OS beneficially at least ninety-fi\C per cent 
of the share capital, except directors' qualifying 
shares, of another corporation; 
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de consommation qui aurait ere e\igible si ces mar

chandises arnient ete achetee1 au meme prix \ors 
d'une vente au dCtail le ou apres le 7 mai 1983. 

7(2) Nonobstant le paragraphe (I), lorsqu'une 
personne 

a) a conclu un contrat d'achat d'un vehicule 
a moteur a\ ant le 7 1nai 1983 ec en a dCpose 
une copie aupres du commi-.-.airc au plus tard 
le 13 mai 1983, ou 

b) a conclu un contrat d'achat de n1archan~ 
dises autres qu'un vehiculc 3. n1oteur et en a 
depose une copic aupre<.. du con1n1i.,saire au 
plus tard le 24 mai 1983, 

la taxe doit Ctrc calculee au tau\ de huit pour 
cent de la juste \'aleur de ces n1archandi':ies. 

7 l 'article 9 de cette loi est n1odifici par /'adjonc
tion apri!s le n1ot «('Onson1n1ateur» aux 
paragraphes (I) et (2) des n1ot5 «OU achetcurn. 

8 r 'article 10 de cette /oi est 1110difici par l'ad
jonction apri!s le mot «marl'handises» des mots 
«OU ser\ JCeS>l. 

9 c·ette Joi est modijlcie par /'adjonctiun, apri!s 
/'article 11.2, de /'article suirant: 

11.3(1) Sont exonCn'.:s de la ta\e le'i service'i 
achetes par une organisation-n1Crc a sa filialc 
entiere1nent possedee par el\e, par une filiale en
tierement possedee par unc organisation-n1Crc 
a son organisation-mCrc, ct par unc filialc cn
tierement po<:isedec par une organi'iation-1nere 
a une filiale entieren1ent po'i<iedee par la 
mCme org:ani~alion-n1Crc. 

11.3(2) Au paragraphe (I) 

i<filiale entierernent po55eJee)1 de5ig:ne une cor
poration done au moin~ quarrc-\ ingt-qui111c pour 
cent du capital social e'-it po55t-de a titre de 
beneficiairc par unc organi;;.ation-n1Crc, a l'c.\
ception de-. actions rcquise~ pour a\oir la qualitC 
d' adrnini5t rat cur; 



"wholly~o\\·ned subsidiary" means a corpora
tion at least ninety-five per cent of the share 
capital of \\'hich, except directors' qualifying 
shares, is beneficially owned by a parent body. 

11.3(3) Services purchased in relation to goods 
that 

(a} are brought or shipped into the Province 
solely for the purpose of obtaining services, and 

(b) arc taken or shipped out of the Province 
immediately after the performance of such ser
v1ce5 

arc cxc1npt fron1 taxation. 

11.3(4) Services the cost of which is covered by a 
contract for the installation, adjustment, repair or 
rnairucnance of goods are exempt from taxation if 
the tax has been paid on the contract. 

10 Paragraph /2(a) of the said Act is amended by 
adding immediately after the word "goods" 
tt·here it appears therein the tt•ords "or services". 

11 Section 24. I of the said Act is amended by ad
ding immediately after the w,·ord •'consumer'' 
tt•here it appears therein the tt•ords "or pur
chaser''. 

12 Subsection 27(/) of the said Act is amended 
by adding immediately after the word "con
sumer" tt•here it appears therein the »'nrds "or 
purcha~cr". 

13 Subsection 28(1) of the said Act is amended 
by striking out the tt•ords .. consumer or l'endor" 
tt•here they appear therein and substituting 
therej'or the tt·ords "consun1cr, purchaser or ven
dor". 

14 Subsection 39(1) of the said Act i.1 amended 
by adding immediately a..fter the tt·ord .. con
sumer" 1vhere it appears therein the »'ords "or 
purchaser". 
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«organisation-mere>> designe une personne ou 
une corporation qui possede a titre de 
bfnfficiaire au moins quatre-vingt-quinze pour 
cent du capital social d'une autre corporation, a 
l'exception des actions requises pour avoir la 
qualite d 'administrateur. 

11.3(3) Sont exoneres de la taxe Jes services 
achetes 5e rapportant a des marchandises 

a) qui 50nt apportees ou expediees dans la 
province uniquement dans le but de faire l'objet 
de services, et 

b) qui sont emportees ou expectifes hors de 
la province apres !'execution de ces services. 

11.3(4) Sant exoneres de la taxe Jes services qui 
font l'objet d'un contra! pour !'installation, l'a
justement, la reparation OU l'entretien de mar
chandises si la taxe a ete payee sur le contrat. 

10 L 'alinea I la) de cette Joi est modijie par /'ad
jonction apris le mot «marchandises» des mots 
«OU ser\'iCCS». 

II L 'article 24.1 de cette loi est modifie par l'ad
jonction, apres le mot «consommateur» des 
mots «OU acheteur». 

12 Le paragraphe 27(1) de cette /oi est modijie 
par l'adjonction apri!s le mot «consommateur» 
des mots «ou l'acheteur». 

13 Le paragraphe 28(/) de cette /oi est modifit 
par le retranchement des mots <<consommateur ou 
le J.'endeur» et leur remplacement par !es mots 
«consommateur, l'acheteur ou le \'endeur». 

14 Le paragraphe 39(1) de cette loi est modifie 
par l'adjonction apres le mot «consommateur» 
des mots «OU acheteur>). 



15 Section .// of the said Act is amended by ad
ding immediately after the words '1or the purpose 
of ascertaining the·· tt·here they appear therein the 
H.1ords · ·quan(ities of services sold by hin1, or 
the". 

16 Section 42 of the said Act i.1 amended 

(a) hy adding immediately after the 1rords 
"goods" and "consumption" •rherel·er they 
appear in that portion imnzediately preceding 
paragraph (a) thereof the words "or \Cf\ ices" 
and ''or purchase" re.spectirely; 

(h) by adding immediately after the word 
"goods" where it appears in paragraph (a) 
thereof the tt·ords .. or .:;er\ ices": 

(c) by adding ilnn1ediately aj'ter the u·ords 
"i·a/ue uj' any good.~" and "con)utned" 1flu!re 
the)' appear in paragraph (h) thereof the 1rord1 
"or scr\ ices" and "or purchased" re.specth·e(r. 

17 Subsection 59(2) of the said Act is amended 

(a) by adding hnn1ediately after the 1i·ord 
"Koods" »'here it appears in suhpara1:raph 
(e)(ii) !hereof rhe u·ords "or ser\ice-;": 

(h) hy striking out the 11·ords "xoods as n1ay 
be prescribed'' u·here they appear in sub
paragraph (e){i1) thereof and ;ub1tit11ting 
therefor the u·ord) .. goods or .:..er\ ice-. a-., nia~ be 
prescribed'': 

(c) hy adding itnmediatel_r ajfer the u·urd 
"goods" u·here it appears in subparagraph 
(g)(ii) thereof the word'} "l1r -.cr\ii,.:c-.,". 

18 This .!\ct ..-.hall be dee1ned to ha\C conic into 
force on \lay 7. 1983. 
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15 l 'article 41 de cette /oi esr mndijie par /'ad
jonction apres /es mots «de determiner» des 
mots ~da quantire de <:ier\'ices qu'i\ a \'endu . .:.. ou». 

16 I. 'article 42 de ccne loi e't modifie 

a) par /'al/junction respecth·ernent apres /es 
mots «marchandises», «d'une consotnniation» 
et «J' aroir consommation» dans la partie 
precedant l'a/inea a), des 1nuts «ou services», 
«OU d'un achac)) et eou achat ,< 

b) par /'adjonction apres le rnot «n1archan
dises» £i /'a/inia a) de.\ mot) (<OU .;,er\iCC\>i; 

c) par /"adjonction re.\pecth·e111ent apri!s /es 
mots «ra/eur de routes n1archandise.\» et «con
somn1ees» iJ /'a/infa b) de.\ !1"101.\ «OU de IOUS 
ser\·ices» et «Ou ache1Cs». 

17 le paragraphe 59(2) de cerre /oi nt modijie 

a) par /'adjon('fion apre.\ /es rnot) «mar
chandises» aux sous-alinea) e)fii) des 111ot.\' «OU 

de ser\ ices»; 

b) par le retranchn1ent de.\ nun.\ «fflarchan
dises peul'ent Ctre prescrite.\» et leur 
remplace111ent par /es 1nots «nlarchandi-.c-. ou 
ser\ices qui petl\ent Ctrc prc\1..'ri1..,,,: 

c) par /'adjonction apri!s /es 11101.\ «tnar
chandise.\» au sous-alinfa g)(ii) de.~ 1nots 1<ou de 
ser\ 11.:e<:i». 

18 La pre.;.ente Joi c-..t rCrutl'l' 0trl' l'ntrl·c en 
vigucur le 7 rnai 1983. 




